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Ottawa - Following the historical 
October 2010 visit to Ukraine by 
Canada�s Prime Minister, the Rt. Hon. 
Stephen Harper, Canada�s Minister of 
International Cooperation, the Hon. 
Beverley Oda made an official visit to 
Ukraine, from April 12 to 17, 2012.

Minister Oda�s visit focused on 
Canada�s ongoing support for Ukraine�s 
democratic development and economic 
reform. Also, the visit was an opportu-
nity for the Ukrainian Canadian com-
munity to highlight some of the many 
important projects they are leading or 
supporting in Ukraine. Ms. Oda is also 
the minister responsible for the Canadian 
International Development Agency 
(CIDA) and its economic growth initia-
tives help to improve the environment 
for businesses to get started, to expand, 
and create jobs. Minister Oda met with 
representatives of the Government of 
Ukraine and with economic, agricul-
tural and civil society partners in Kyiv 
and in Dnipropetrovsk.

�In my meetings with the Prime 
Minister and his Ministers, they 
expressed their appreciation for 
Canada�s assistance in Ukraine and 
invited our continued investment 
and cooperation in the country,� said 
Minister Oda. �For my part, I under-
lined the important need for an environ-
ment that will allow for open and fair 
elections, democracy, human rights, and 
the rule of law for all Ukrainians.�

Canada remains concerned by the 

apparently arbitrary and politically 
biased nature of judicial proceedings 
against Ms. Tymoshenko, and other 
individuals, which undermine the rule 
of law.

A Canadian delegation travelled 
in Ukraine with Minister Oda, includ-
ing representatives from the Ukrainian 
Canadian community who played 
an active role in her meetings with 
civil society groups: Taras Zalusky, 
Executive Director of the Ukrainian 
Canadian Congress, Taras Pidzamecky, 
CEO of Ukrainian Credit Union (rep-
resenting the Council of Ukrainian 
Credit Unions of Canada) and President 
of the Ukrainian National Federation 
of Canada; and Borys Potapenko, 
Executive Director of the League of 
Ukrainian Canadians.

�This visit is very important to both 
Canada and Ukraine,� stated UCC�s 
Taras Zalusky. �With the upcoming 
parliamentary elections in Ukraine 
in October 2012, Canada is publicly 
demonstrating its solidarity with the 
people of Ukraine in support of democ-
racy, transparency, the rule of law and a 
strong civil society.�

�Our work here in Ukraine rests in 
restoring the confidence of the people 
in government and financial institutions 
and supporting key efforts for an open, 
free, and democratic parliamentary 
election this coming October,� added 
Minister Oda. (Compiled with govern-
ment and UCC press releases)

Canada’s Oda in 
Ukraine Accompanied 
by Ukrainian Canadians

L. to R.: Taras Zalusky, Taras Pidzamecky, Borys Potapenko, Minister Beverley Oda and
Canadian Ambassador in Ukraine, Troy Lulashnyk 

Ñëóõàííÿ ñïðàâè åêñ-ì³í³ñòðà 
âíóòð³øí³õ ñïðàâ Þð³ÿ Ëóöåíêà â 
ªâðîñóä³ çàê³í÷èëèñÿ.

Ñóää³ ó Ñòðàñáóðç³ íàìàãàþòüñÿ 
ç�ÿñóâàòè îáñòàâèíè àðåøòó Þð³ÿ 
Ëóöåíêà.

Äëÿ öüîãî âîíè çàñëóõàëè 
ïðåäñòàâíèê³â óêðà¿íñüêîãî óðÿäó 
òà àäâîêàò³â, ï³ñëÿ ÷îãî âçÿëè ïàóçó 
äëÿ âèíåñåííÿ ð³øåííÿ.

Îòðèìàâøè ñâ³ä÷åííÿ ñòîð³í, 
ñóää³ ªâðîñóäó îãîëîñèëè ïðî 
çàêðèòòÿ ñëóõàíü ³ çàÿâèëè, ùî ïðî 
äàòó óõâàëåííÿ ð³øåííÿ ó ñïðàâ³ 
ïðî àðåøò Ëóöåíêà ïîâ³äîìëÿòü 
îêðåìî, ÿê öüîãî âèìàãàº 
ºâðîïåéñüêå çàêîíîäàâñòâî, ó 
ïèñüìîâîìó âèãëÿä³.

Â³êòîð³ÿ Ëóòêîâñüêà, ÿêà 
íà ñëóõàíí³ ïî ñïðàâ³ Ëóöåíêà 
ïðåäñòàâëÿº ³íòåðåñè óêðà¿íñüêîãî 
óðÿäó, ïîÿñíèëà, ùî àðåøò 
åêñ-ì³í³ñòðà áóâ âèêëèêàíèé 
ïðàãíåííÿì ñóäó óíèêíóòè 
ìîæëèâîãî òèñêó íà ñâ³äê³â. 

Àäâîêàò ³ ïðàâîçàõèñíèê 
Âàëåíòèíà Òåëè÷åíêî, ÿêà òàêîæ 
âæå âèñòóïèëà â ªâðîñóä³, 
íàãîëîñèëà, ùî àðåøò Þð³ÿ 

Закінчилися слухання 
в Євросуді у справі 
Юрія Луценка

Ëóöåíêà áóâ ñïðÿìîâàíèé íà 
äèñêðåäèòàö³þ éîãî ÿê ïîë³òèêà, 
âëàäà íàìàãàëàñÿ ç³ïñóâàòè ³ì³äæ 
ïîë³òèêà, ïîì³ñòèâøè éîãî äî 
â�ÿçíèö³ ÿê í³áèòî íåáåçïå÷íîãî 
çëî÷èíöÿ.

Àäâîêàò ²ãîð Ôîì³í ï³äêðåñëèâ, 
ùî àðåøò Ëóöåíêà â³äáóâñÿ ç 
÷èñåëüíèìè ïîðóøåííÿìè.

ßê ïîâ³äîìëÿëîñÿ ðàí³øå, 17 
êâ³òíÿ â ªâðîñóä³ ðîçïî÷àëèñÿ 
ñëóõàííÿ, ìåòîþ ÿêèõ º ç�ÿñóâàííÿ 
îáñòàâèí àðåøòó Þð³ÿ Ëóöåíêà. 

Â³êòîð³ÿ Ëóòêîâñüêà º 
êàíäèäàòîì íà ïîñàäó îìáóäñìåíà 
â³ä Ïàðò³¿ ðåã³îí³â.

Ïðåçèäåíò Óêðà¿íè Â³êòîð ßíóêîâè÷ 
îãîëîñèâ 2014 ð³ê â Óêðà¿í³ Ðîêîì 
Òàðàñà Øåâ÷åíêà. 

Â³äïîâ³äíî äî óêàçó ïðåçèäåíòà 
Êàá³íåò Ì³í³ñòð³â Óêðà¿íè ìàº 
çàáåçïå÷èòè øèðîêå â³äçíà÷åííÿ 
ì³æíàðîäíîþ ñï³ëüíîòîþ 200-
ë³òòÿ â³ä äíÿ íàðîäæåííÿ Òàðàñà 
Øåâ÷åíêà, çîêðåìà ó Ðîñ³éñüê³é 
Ôåäåðàö³¿, Ðåñïóáë³ö³ Êàçàõñòàí, 
Ëèòîâñüê³é Ðåñïóáë³ö³ òà Ðåñïóáë³ö³ 
Ïîëüùà.

Ñåðåä ãîëîâíèõ çàâäàíü 
� çàâåðøèòè âèäàííÿ ïîâíîãî 
ç³áðàííÿ òâîð³â Òàðàñà Øåâ÷åíêà 
ó 12 òîìàõ ³ �Øåâ÷åíê³âñüêî¿ 
åíöèêëîïåä³¿� ó 6 òîìàõ, âèäàííÿ 

�Êîáçàðÿ� ³íîçåìíèìè ìîâàìè, à 
òàêîæ ë³òîïèñó æèòòÿ ³ òâîð÷îñò³ 
Øåâ÷åíêà òà àëüáîìó ðåïðîäóêö³é 
éîãî õóäîæí³õ òâîð³â.

Êàáì³í ìàº íàäàòè ï³äòðèìêó 
ä³ÿëüíîñò³ Ìóçåþ-êâàðòèðè Êîáçàðÿ 
ó Ñàíêò-Ïåòåðáóðç³ (Ðîñ³éñüêà 
Ôåäåðàö³ÿ) ³ ñïîðóäæåííþ 
ïàì�ÿòíèêà Øåâ÷åíêó â Àñòàí³ 
(Êàçàõñòàí).

Юрій Луценко

2014-й – Рік Тараса 
Шевченка в Україні 

Успіхи Kлубу
УНО Shotokan
Karate-Do Academy
стор. 9
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By Andriy J. Semotiuk
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
�I am again and repeatedly an inno-
cent victim of the Germans ...  I find it 
an unbearable arrogance of Germany, 
that Germany is misusing me to turn 
the attention away from the war crimes 
committed by Germans, to make them 
forgotten and against the truth to 
claim that the true criminals of the 
Nazi crimes were me, the Ukrainians 
and the European neighbours of Nazi 
Germany.�  

John Demjanjuk during his 
Munich Trial

About 25 years ago, I was asked to 
attend a fund raising dinner for a man 
named John Demjanjuk. He was being 
deported from the United States to face 
trial in Israel accused of being �Ivan the 
Terrible�. I was reluctant to attend since 
the last thing I wanted was to support 
the defence of someone who might 
have been a Nazi war criminal. 

However, as an immigration law-
yer, I was intrigued by what appeared 
to me to be the use of criminal law 
masquerading as immigration law in his 
case. From that night on, I followed the 
proceedings in the many trials of John 
Demjanjuk. While I was not immersed 
in the case, over the years I became 
increasingly alarmed by the legal defi-
ciencies that were evident in the pros-
ecution of his case in the United States, 
then in Israel, and finally in Munich. 
Over time, I began writing articles 
pointing out these legal shortcomings. 
While his recent death brought an end 
to his legal journey, I believe the legal 
legacy of his case will trouble us for 
many years to come.

Demjanjuk�s legal odyssey began 
while he was living in Cleveland,Ohio  
in the 1970s. In 1975, Michael 
Hanusiak, Editor of the New York-
based Ukrainian Daily News, compiled 
a list of Ukrainians suspected of collab-
orating with Germans and presented it 
to what was then the U.S. Immigration 
and Naturalization Service. John 
Demjanjuk was on that list. The 
Ukrainian Daily News was nothing 
more than a pro-Soviet mouthpiece. 
The newspaper served as a convenient 
vehicle for the Soviet KGB to set off 
Jews against Ukrainians, particularly 
in the United States, since at that time 
there was a fair degree of cooperation 
between the two groups who worked 
with Russian dissidents like Andrei 
Sakharov to secure the release of vari-
ous Soviet dissidents and the emigra-
tion of Soviet Jewry to Israel in an era 
of d�tente. 

Then in 1977, Demjanjuk was 
accused of being not just a Nazi 
collaborator, but of being Ivan the 
Terrible, a gas chamber operator in 
the Treblinka death camp in Poland. 
From 1977 to 1993, Demjanjuk faced 
a long series of court hearings through 
the American and then Israeli court 
systems, all the way to the Supreme 
Court of Israel. In the course of those 

hearings he was found guilty and 
sentenced to death.  In short, for 15 
years while he sat in U.S. and Israeli 
jails, those who pursued and prosecuted 
Demjanjuk were positive that he was 
not in Sobibor as they claimed later in 
Munich, but rather in Treblinka.  

In 1993, after the defence in the 
Israeli proceedings amassed irrefutable 
evidence of Demjanjuk�s innocence, 
the Israeli Supreme Court lifted the 
sentence, dismissed the charges (that 
incidentally included the charge that he 
was a guard in Sobibor), and allowed 
him to return to the United States. In 
the meantime, a U.S. Federal Appeals 
Court had opened up his case after 
determining that U.S. prosecutors were 
guilty of prosecutorial misconduct in 
failing earlier to reveal to the defence 
a raft of files with the exculpatory 
evidence that they had. Demjanjuk�s 
U.S. citizenship was reinstated and he 
was allowed to go free once again. 

As it turned out John Demjanjuk 
was definitely not Ivan the Terrible of 
Treblinka. But those who had pursued 
Demjanjuk for 15 years swearing for 
certain that he was in Treblinka and 
not anywhere else, then declared � no, 
he was not in Treblinka, but rather he 
was in Sobibor.  The process started 
all over again in 2002, and by 2009, 
Demjanjuk was once again on an 
airplane headed out of the country, this 
time to Germany.

This time, however, the charges 
seemed even stranger. Demjanjuk 
was charged not with war crimes or 
crimes against humanity, nor even of 
murder, but of being an accessory to 
murder. Not murder in Germany, but in 
Sobibor, that is to say in Poland. Not 
as a high-level official, but as a low-
ranking guard. Not as a German, but 
as a Ukrainian. Not of one, or a few 
victims - but of 27,900 victims.

Why did Germany decide to target 
Demjanjuk in this way? And why did 
it remain silent for 30 years while the 
Demjanjuk case wound its way through 
the U.S. and Israeli courts? 

If Germany was so concerned 
about its Nazi past, there was no 
shortage of Nazis to prosecute 
� no shortage of party members, Nazi 
government officials, army officers, 
camp commandants. Why, for example, 
didn�t Germany prosecute Reinhard 
Gehlen, the former Nazi chief of the 
Eastern Front Intelligence and the 
hundreds of other ex-Nazis he gathered 
in the West German Federal Intelligence 
Service (BND) that he headed after 
World War II? 

The answer was evident. Germany 
did not have the stomach to fully 
prosecute its own transgressors. In fact, 
its pursuit and conviction of its own 
Nazi transgressors had not been very 
impressive. 

Though German courts investigated 
over 100,000 cases, only some 6,500 
accused were convicted and of these, 
most received rather light sentences. 
Furthermore, Germany passed 
legislation that effectively provided an 
amnesty from prosecution for German 

Nazis, including SS concentration 
camp commanders and their German 
subordinates. But the amnesty did not 
extend to Untermenschen (sub-humans) 
like Demjanjuk.

It appeared that the German leader-
ship was tired of prosecuting their own 
people and was now looking for scape-
goats like John Demjanjuk to slough off 
German guilt for what happened in the 
concentration camps of World War II.  

The prosecution in Munich relied 
on three key pieces of evidence and 
a �novel� legal proposition to obtain 
a conviction. It submitted evidence 
of a Trawniki ID card, a statement of 
a fellow Sobibor camp guard named 
Ignat Danilchenko who claimed that 
Demjanjuk was with him at the camp, 
and Nazi transfer lists that included 
Demjanjuk�s name as one of the sol-
diers assigned to the camp. As for the 
theory of guilt in the prosecution�s case, 
they argued that the mere presence of a 
guard in this death factory was tanta-
mount to assisting with the murders that 
took place there.

Trawniki Card

Was the Trawniki card real or was it a 
Soviet fabrication? Much evidence was 
led over the years one way or the other. 
It must be remembered that the defence 
was not under the burden of proving 
the Trawniki card to be forged. All the 
defence had to do was raise a reasonable 
doubt about it. Three arguments stood 
out in my mind regarding the card.

Perhaps the most disturbing was the 
question of where the card originated 
and the chain of possession that related 
to the card. That the signatures of the 
German officials on the card were real 
did not lead to the conclusion that the 
card itself was real. As Count Nikolai 
Tolstoy pointed out to Yoram Sheftel, 
the Israeli attorney who defended 
Demjanjuk in Israel, there was an 
entire Soviet KGB division known as 
Division 14 that dealt solely with the 
forgery of documents. Sheftel indicated 
that the components of such cards, 
including pre-signed Nazi signatures, 
were seized by Russian troops at the 
end of the War, and were, therefore, 
available to the Soviets to make up 
false papers. The dubious road from 
post-War Poland to Soviet Russia to 
the U.S., to Israel and then to Munich 
in the hands of the persons involved 
did not inspire great confidence in its 
authenticity. The Soviets had a motive 
to discredit Demjanjuk as a Ukrainian 
anti-communist in Cleveland during 
the d�tente era and the opportunity to 

do so. 
Some world experts expressed 

reservations about the authenticity of 
the card. Basing himself on all the 
known signatures of Demjanjuk in the 
years 1947 to 1986, for example, Dr. 
Grant, who Sheftel claimed was the 
world�s foremost forensic expert and 
the man who revealed the forgeries 
of the �Mussolini diaries� and the 
�Hitler diaries�, testified in Israel that 
the Demjanjuk signature on the card 
differed from all the others in the way 
the Ds and Ms were formed, and in 
the fact that in all other signatures, the 
writing was continuous, but on the card 
it was not. Further, Dr. Grant pointed 
out that there were two holes in the 
right side of the picture on the card, 
whilst on the paper under the holes in 
the photograph, there were no holes. 
Judging by the purple ink found inside 
the holes which was similar to ink used 
by the KGB and the nature of the spacing 
of the holes, Dr. Grant concluded that it 
was more logical to assume that the 
photograph was unstapled from some 
other Soviet document and attached to 
the card in the Soviet Union, rather than   
originally attached in Trawniki in 1942. 
Israeli officials refused to allow Dr. 
Grant to detach the photo from the card 
to make a conclusive finding, but he 
nonetheless concluded his evidence by 
saying: �The Trawniki document cannot 
be an authentic document belonging to 
the defendant Demjanjuk.� The same 
conclusion was reached by many 
researchers around the world who have 
cast doubt on the card, particularly, 
when it was compared to similar cards 
from the time period.  

Michael Shaked, the prosecutor 
in the Israeli case, indicated that on 
January 23rd, 1987 the original Trawniki 
card was provided for examination 
to the German police force�s main 
criminal-identification laboratory in 
Weisbaden, known for its initials as 
BKA. The laboratory analysts indicated 
that even after a cursory examination, 
it was evident that: the document was a 
forgery. They pointed out that: the face 
in the photograph which the prosecution 
in Israel had identified as Demjanjuk�s 
had been posted on to the uniform 
using photomontage techniques; the 
picture was not originally attached to 
the card, but had been transferred from 
another document; and there was no 
match between the seal on the Trawniki 
picture and that on the document itself. 
Further, German analysis of the card 
was stopped by the Israelis since it was 
not helping their case. 

These were some to the main 
shortcomings related to the Trawniki 
card that raised serious doubts about its 
bona fides. Yet the Munich court help 
there was no reasonable doubt about it.

In Memory of John Demjanjuk

John Demjanjuk

Continued in next issue

Andriy J. Semotiuk is an attorney 
practising in the area of international 
law focusing on immigration. He is a 
member of the bars of New York and 
California in the United States, and 
of Ontario and British Columbia in 
Canada. A former United Nations cor-
respondent who was stationed in New 
York, Mr. Semotiuk now practises law 
and resides in Toronto.
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By Volodymyr Kish
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Tut I Tam
By Dr. Myron Kuropas

It is looking increasingly likely that 
Ukraine will be facing a major 
political showdown this fall in 

the aftermath of the scheduled par-
liamentary elections on October 28.  
Yanukovych�s Party of Regions, which 
currently controls the Verkhovna Rada, 
has seen a significant drop in opinion 
polls from some 34% at the time of 
the last elections to 21% in the more 
recent polls.  Yanukovych�s own 
personal popularity and that of his 
administration has dropped even more 
dramatically - from a high of some 
39% in 2010, the current government�s 
popularity rating has dropped to a cur-
rent low of about 14%.  Realistically, 
there is no way that either Yanukovych 
or his party can hope to win any kind 
of fair and honest election.  The key of 
course, are the words fair and honest.

Yanukovych, needless to say, has 
no intention of giving up power and 
will do all he can to ensure the con-
tinuation of his dubious regime.  One 
of the most obvious tactics has become 
brutally clear � eliminate all sig-
nificant political opposition.  He has 
already engineered the conviction and 
jailing of his most prominent political 
opponent, former Prime Minister Yulia 
Tymoshenko, in a show trial that was 
as much a travesty of justice as any that 
were perpetrated during the heights of 
Stalin�s purges.  Over the past year, 
three other former Cabinet Ministers 
who served under Tymoshenko have 
also been imprisoned � former Interior 
Minister Yuriy Lutsenko, former 
Defence Minister Valeriy Ivashchenko 
and former Ecology Minister Georgy 
Filipchuk.  Countless other lower level 
opposition politicians are also cur-
rently sitting behind bars, while many 
others have left the country fearing a 
similar fate.  The most recent of these 
is Arsen Avakov, former Governor of 
Kharkiv oblast and a Tymoshenko 
supporter, who fled to Italy.  The 
Ukrainian government has sought to 
extradite him, but the Italian govern-
ment has rightfully refused to co-oper-
ate in this pretence at justice.

There is also the not-so-subtle use 
of government administrative clout, 
particularly the abuse of tax and regu-
latory authority to hound and muzzle 
all corporate and media supporters of 
Tymoshenko, or any of the other key 
political opponents to the Yanukovych 
regime.  Further, there has been a sig-
nificant increase in the intimidation 
and beatings of Ukrainian journalists 
who dare criticize the current gov-
ernment.  Through such means, the 

government has been very successful 
in imposing de facto control over most 
of the large newspapers and television 
outlets in Ukraine.

In previous elections, the 
Yanukovych forces have been able to 
profit immensely from the fact that the 
opposition forces, though they com-
mand a majority in total, have been 
significantly fragmented and unable to 
cooperate, seriously dividing the oppo-
sition vote and enabling the minority 
Region forces to sneak into power.  
In fact, many knowledgeable politi-
cal sources are convinced that many 
of the so-called �opposition� par-
ties are being secretly funded by the 
Regionnaires or their oligarchic bank-
ers to purposely splinter the opposition 
and create political disunity.  Although 
there have been efforts in past elections 
to create a united opposition coalition, 
they have met with little success.  As 
one well known Ukrainian politician 
Volodymyr Vynnychenko once said - 
�Democrats unite five minutes before 
their execution.�

There are signs that things may 
be different this time around.  In 
recent weeks, Arseniy Yatseniuk, 
head of the second largest opposi-
tion party, the Front for Change, 
announced that they would unite with 
Tymoshenko�s Batkivshchyna Party.  
If Vitaliy Klychko�s UDAR (Ukrainian 
Democratic Alliance for Reform) can 
also be brought into the mix, then 
there may be hope for a real change.  
However, Ukraine�s ego driven poli-
ticians have shown little inclination 
to create the kind of solidarity that 
will be needed to defeat the likes of 
Yanukovych and his minions.

In the meantime, Canada, Poland, 
the U.S. as well as many of the 
members of the European Union are 
beginning to marshal their efforts at 
insuring that there will be a strong 
foreign observer presence to scrutinize 
the running of the upcoming election.  
Yanukovych and the Regions Party 
are in desperation mode and will do 
everything they can to win.  I have no 
doubts that there will be significant 
efforts to manipulate and falsify the 
results leading to another hotly dis-
puted result.  This time though, I think 
Yanukovych and his Regions breth-
ren are well aware that losing means 
prison, exile or worse, and they will 
stop at nothing to keep their power, 
privileges and fortunes.  I fear that 
the kind of restraint exhibited by both 
sides during the Orange Revolution is 
not likely to be repeated. 

Looming Showdown 
in Ukraine

John Demjanjuk recently died in a 
German nursing home. He was wait-
ing appeal of his sentence for being an 
accessory to the death of 27,900 Jews 
during World War II at a Nazi death 
camp in Sobibor, Poland.  

After thirty-six years of trials and 
errors, John Demjanjuk is finally at 
peace. Will he receive a Christian burial 
in an Orthodox cemetery in the United 
States?  Jewish activists are against it.  
They fear that his grave will become a 
�magnet� for neo-Nazis from all over 
the world.

No persons at the German trial 
testified that they had actually seen 
Demjanjuk kill anybody at Sobibor.  
Nor were there witnesses who testi-
fied that he was actually at Sobibor.  It 
didn�t matter.  An identity card supplied 
by the Soviet Union - which experts, 
including the FBI, dismissed as a fraud 
- was all the evidence the Munich court 
needed to convict.  

The verdict was welcomed by those 
Germans who wanted to demonstrate to 
the World that not only Germans were 
guilty of the Holocaust.  Others, espe-
cially Ukrainians, often portrayed as 
more �vicious� than the Germans, were 
involved as well.

Was this German jurisprudence 
at work?  According to Donald M. 
McKale, author of the 2012 book Nazis 
After Hitler: How Perpetrators of the 
Holocaust Cheated Justice and Truth, 
between 1945 and 1992, the Germans 
investigated 103,823 individuals sus-
pected of Nazi crimes after the War.  
�Of this number, courts convicted 
only 6,487 (of which 5,513 or 85 per-
cent were condemned for �non-lethal� 
crimes).  Thirteen were sentenced to 
death (before the Federal Republic 
abolished the death penalty, 163 to 
life imprisonment, 6,197 to temporary 
imprisonment, and 114 to only fines�.  
So much for German justice.

According to German law, John 
Demjanjuk died an innocent man. 
A person is presumed innocent until 
proven guilty, and since he died before 
his final appeal could be heard, the 
verdict of the lower court, according 
to Demjanjuk defence counsel Ulrich 
Busch, is void.

Demjanjuk�s lower court ruling 
in Israel was voided as well. Five 
Holocaust survivors testified that he 
was �Ivan the Terrible� of Treblinka.  
That testimony and the fraudulent 
Treblinka identity card convinced 
judges that he was guilty and he was 
sentenced to hang.  The Soviet Union 
collapsed and the defence team was 
able to travel to Ukraine for more docu-
ments. They discovered that Demjanjuk 
was not who Israeli witnesses said he 
was.  The Israeli Supreme Court acquit-
ted him and he returned to the United 

States.
Was he safe at last? Hardly.  It was 

discovered that the Office of Special 
Investigations (OSI), the Nazi-hunting 
unit of the U.S. Department of Justice, 
had withheld exculpatory evidence dur-
ing the Demjanjuk trial in Cleveland. 
(Demjanjuk was never convicted of 
war crimes, only of lying on his immi-
gration visa application).  A federal 
court condemned OSI for perpetrating 
a �fraud upon the court�.  OSI obvi-
ously needed redemption, so OSI now 
�discovered� evidence that Demjanjuk 
was guilty of war crimes at Sobibor, 
another Nazi death camp. Ukraine was 
asked to hold a trial. So was Poland. 
Both nations said there was not enough 
evidence.

Germany was OSI�s last hope. 
There was a problem, however.  The 
Germans demurred.  Germany had 
already paid billions dollars in war 
reparations to Israel, and millions more 
to Holocaust survivors throughout the 
World.  Besides, the German Bundestag 
had already permitted the statue of limi-
tations to expire, meaning that virtually 
all crimes attributed to concentration 
camp personnel acting under orders 
were no longer eligible for trial.  One 
German judge refused to try the case. 
A Munich court judge, however, found 
a new precedent and agreed to a trial.  
And so the circus continued until John 
Demjanjuk was no more.

Is the hunt for Nazi war criminals 
over?  Hardly. According to Efraim 
Zuroff of the Simon Wiesenthal Center 
in Jerusalem, some 80 Nazis and their 
helpers are still alive.  Half of them are 
still physically active and eligible for 
trial.  Zuroff and his Center are offering 
25,000 Euro for information leading to 
their capture.  

What does the Demjanjuk 
demise mean for Ukrainians in North 
America?

For some, it means it�s time to 
move on.  I�m not surprised. Many of 
these same Ukrainians were among 
those who wanted our community to 
ignore the Demjanjuk case from the 
beginning.  

Other Ukrainians will not for-
get John Demjanjuk.  Whether we 
knew him or not, he was an innocent 
Ukrainian, one of ours. I belong to this 
group. Just last month, my monograph, 
�The Demjanjuk Debacle: Trials of 
a �Nazi� Who Wasn�t� was published 
in Ukraine. It is available in English.  
Read it and then tell me that forgetting 
John Demjanjuk is the honourable thing 
for us to do. 

NP Editor�s Note:  The above 
monograph is available for $15 (plus 
$2 S&H) from Ukrainian Educational 
Associates, 107 Ilehamwood Drive, 
DeKalb, IL 60115 USA.

It’s Not Over...
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By Ashton Osmak
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Interviewing Luba Goy about her 
upcoming one woman show, “Luba, 
Simply Luba”, I discovered that, for 
this playful and outspoken actress, 
family is crucial. Luba was late for our 
interview but called in advance to apol-
ogize. Caught up in her ageing mother’s 
affairs, she was delayed wrangling 
caregivers at her mom’s seniors’ home. 
“Plus,” she smiled upon arrival for our 
interview, “I had to dig out her spring 
pants so I can get them hemmed.” 

We met at a quiet Greek restau-
rant where Luba has been dining since 
1978. When she finally arrived, the 
small, boldly dressed wellspring of 
energy built immediate rapport with 
our young waiter. “What’s your name?” 
she asked. “James,” he replied, and she 
called him by name from then on. 
Later, in a Ukrainian accent she joked, 
“James? Vat kind of a Greek name is 
dat…James?”

In describing the play, Luba does 
not over-complicate matters. Telling 
her life story, the play is a chance to 
catch a glimpse of Luba’s intimate side. 
“I reveal myself… not that I take my 
clothes off…” she laughed.

The play traces her rise to being an 
iconic comedic actor on the CBC’s The 
Royal Canadian Air Farce. Growing up 
in Ottawa in the 1960s, her childhood 
as a Ukrainian DP was not easy. Then, 
she found the stage, performing with 
the Sock ‘n’ Buskin Theatre Company. 
Serving coffee to Gordon Lightfoot and 
other soon-to-be rock stars at the leg-
endary Café Le Hibou, Luba still can’t 
believe her early brushes with fame. 

From a young age she followed 
her heart, a “passion for performing”, 
that felt, “like a roller coaster ride.” 
Back then, she had no idea that a few 
years down the road, Dave Broadfoot’s 
comedic genius would shape her career 
on Air Farce. 

About her play, Luba warns, “If 
you’re expecting to see Air Farce, you 
may be disappointed.”

You can expect that Ms. Goy will 
take on a full cast of characters with 
the deft and rowdy humour she does 
best. Over the course of our interview, 
Luba effortlessly switched on a handful 
of personae from Lucille Ball to Buffy 
Sainte-Marie and her signature ventril-

oquist hand puppet, Deedee Duck.
When I asked if she does Ukrainian 

impressions in the play, Goy slipped 
into character before my eyes. “Story 
of my life!” she proclaimed, rolling 
the ‘r’ in ‘story’ like a pro. Though 
Luba doesn’t want me to think the play 
only has inside jokes for Ukrainians. 
Keeping up the accent, Luba assured 
me, “It don’t make no difference veder 
you be Anglophone, Francophone, 
Ukophone or got no phone at all. Vee 
are all da same under da skeen…Vee 
have no clothes!” 

If you haven’t seen it already, the 
play’s poster features a reinvention of 
the iconic vinok. Nestled in among 

the silk flowers, the head wreath holds 
cocktail-sized Ukrainian and Canadian 
flags, a mini accordion (Luba’s girl-
hood instrument) and two neon budgie 
birds (her favourite pets). With raised 
eyebrows and a coy half smile, Luba 
sports this custom made headdress 
piece, giving hints as to how “Luba, 
Simply Luba” weaves the story of the 
actress’ life.

Two years in the making, the idea 
for the project dates back to Expo ‘86 
when Luba starred in “Just a Komedia” 
at the Canadian Pavilion. Andrey 
Tarasiuk said “when you finish with 
this Air Farce gig, I want to do a one 
woman show about your life.” Two 
years ago, when Air Farce went off-
the-air, Tarasiuk called up Luba and 
said “Let’s do it.”

Luba sees this latest project as nei-
ther an end point nor a reinvention of 
her self-styled career. “I’m an actor,” 
she told me proudly. As it turns out, 
there’s a lot more to this Ukrainian-
Canadian actress than the wild, witty 
woman on the small screen. Leaving 
the now packed restaurant, I couldn’t 
help but start looking forward to seeing 
her on stage.
“Luba, Simply Luba” starring Luba 
Goy, is the hilarious, passionate and 
poignant story of Canada’s beloved 
comedienne. Produced by Diane Flacks 
and directed by Andrey Tarasiuk, the 
show runs May 7-26, 8 pm. at the 
Berkeley Street Theatre, Downstairs, 
26 Berkeley St. Tickets: Regular $33; 
Previews $18 (May 7&8); Seniors/
Students $22; Seniors’ Matinee May 
21 $18. Call 416-368-3110 or online 
www.canstage.com

Upon retirement in 1996, Prof. Roma 
Franko�s mission statement became 
making Ukrainian literature accessible 
to an English-speaking audience. She 
thus embarked on a career translating 
and publishing works by Ukrainian 
authors. For many years, her sister 
Sonia Morris edited the translations. 
Together, Franko and Morris (post-
humously) were the inaugural recipi-
ents of the Canadian Foundation of 
Ukrainian Studies� George S. N. Luckyj 
Ukrainian Literature Translation Prize 
in 2009. Roma Franko�s nephew Paul 
Cipywnyk has been editing the transla-
tions in recent years. 

At 2:30 p.m. on Sunday, April 
29, 2012, at St. Vladimir Institute in 
Toronto, a book launch will be held 

for six newly translated books by Dr. 
Roma Franko. The prolific translator 
will thus be bringing her 21st book to 
the English-language reader.  

The multiple book launch will 
include the translation of Ulas 
Samchuk�s 1934 classic Maria - the 
first literary work about one of the most 
tragic periods in human history - the 
1932-33 Holodomor Famine-Genocide 
in Ukraine. It is a gripping story about 
a woman�s loves, losses and a powerful 
characterization of village life�s daily 
toil from the time of emancipation of 
serfs in 1861. 

Trilogy: Desperate Times is com-
prised of three books: Brother Against 
Brother; Between the Trenches; and 
Conflict and Chaos which include 

stories by 18 authors that explore the 
human side of the social, political and 
economic upheaval in Ukraine from 

Luba Goy Bares All on Stage 
in One Woman Show

L. to R.: Ashton Osmak and Luba Goy

Book Launch of Samchuk’s “Maria” and other 
Ukrainian Literature in English Translation

the tumultuous opening days of the 
20th century, through WWI, the 1917 
Russian Revolution, and into the early 
1920s under Soviet rule. 

Lastly, two anthologies - From 
Days Gone By and Down Country 
Lanes include stories from the second 
half of the 19th and early 20th centu-
ries that focus on class tensions, gender 
and ethnic inequalities, and abuse of 
authority.  

The book launch will include 
remarks by Oksana Bryzhun-Sokolyk 
(Maria), Paul Cipywnyk (Trilogy: 
Desperate Times); and Roma Franko, 
Ph.D. (From Days Gone By; and Down 
Country Lanes).

Vsevolod Sokolyk

Dr. Roma Franko
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Ç 16 ïî 18 áåðåçíÿ ó Âàíêóâåð³, 
Áðèò³éñüêà Êîëóìá³ÿ, â 
Îë³ìï³éñüêîìó Öåíòð³ Richmond 
ïðîõîäèâ ×åìï³îíàò Êàíàäè ç êàðàòå. 
Ö³ çìàãàííÿ ç³áðàëè ïîíàä 500 
ó÷àñíèê³â ç ð³çíèõ ïðîâ³íö³é Êàíàäè. 
Íàé÷èñëåíí³øèìè áóëè êîìàíäè 
Îíòàð³î, Áðèò³éñüêî¿ Êîëóìá³¿ òà 
Êâåáåêó.

Õî÷åòüñÿ çàçíà÷èòè, ùî 
âçàãàë³ áîðîòüáà ðîçãîðíóëàñÿ ì³æ 
êîìàíäàìè Îíòàð³î, Áðèò³éñüêî¿ 
Êîëóìá³¿ òà Êâåáåêó. Ïåðåìîãà 
ä³ñòàâàëàñü íåëåãêî � âñ³ì 
ïåðåìîæöÿì äîâåëîñÿ ïðîÿâèòè ñâîº 
âì³ííÿ, ñèëó, òàêòèêó ïîºäèíêó.

Â³ä íàøîãî Êëóáó ÓÍÎ Shotokan 
Karate-Do Academy ÷îòèðè éîãî 
÷ëåíè áóëè çàðàõîâàí³ â êîìàíäó 
Îíòàð³î � öå Âàñèëü Ëó÷ê³â, Ðîìàí 
Ìîãèëüíÿê, Â³òàë³é Êðèùóê ³ Þð³é 
Äóíåöü. Íà æàëü, Þð³é Äóíåöü 
÷åðåç õâîðîáó íå çì³ã âèñòóïèòè 
íà çìàãàííÿõ, à òðè ³íø³ íàø³ 
õëîïö³, âèñòóïàþ÷è â ïîºäèíêàõ ³ 
ïðîÿâëÿþ÷è çóñèëëÿ äî ïåðåìîãè, 
âñå æ íå âñ³ äî íå¿ äîòÿãíóëèñÿ. Òàê, 
Â³òàë³ÿ Êðèùóêà ó äðóãîìó ïîºäèíêó 
äèñêâàë³ô³êóâàëè. 

Àëå âñ³õ ïîðàäóâàâ Ðîìàí 
Ìîãèëüíÿê, ÿêèé ïðîâîäèâ ñâî¿ áî¿, 
âèáðàâøè ³ çàñòîñóâàâøè ïðàâèëüíó 
òàêòèêó ïðîòÿãîì óñ³õ ïîºäèíê³â, 
³ çì³ã ï³äíÿòèñü íà ï�ºäåñòàë 
îë³ìï³éñüêîãî ïîä³óìó, çàâîþâàâøè 
2-ãå ì³ñöå ó ô³íàëüíîìó ïîºäèíêó. 
Òàêèì ÷èíîì, â³í áóâ çàðàõîâàíèé ó 
íàö³îíàëüíó çá³ðíó êîìàíäó Êàíàäè 
³ áóäå áðàòè ó÷àñòü â ì³æíàðîäíîìó 
òóðí³ð³ Pan American Championship, 
ÿêèé â³äáóäåòüñÿ íà ïî÷àòêó âåðåñíÿ 
öüîãî ðîêó â Ìåêñèö³ (Cancun). 
Îòæå, â³òàºìî éîãî ç ïåðåìîãîþ 

³ áàæàºìî íàäàë³ ïðîäîâæóâàòè 
òðåíóâàííÿ, óäîñêîíàëþþ÷è ñâîþ 
ìàéñòåðí³ñòü, ÿêà ïðèâåäå éîãî äî 
íàñòóïíî¿ ïåðåìîãè.

À òàêîæ ïîçäîðîâëÿºìî ç 
áîéîâèì õðåùåííÿì íà òàêîìó ð³âí³ 
Âàñèëÿ Ëó÷ê³âà, ÿêèé îòðèìàâ 5-òå 
ì³ñöå. ß âïåâíåíèé, ùî íàø³ õëîïö³ 
îòðèìàëè íåîáõ³äíèé äîñâ³ä, ÿêèé 
âîíè âèêîðèñòàþòü ó ìàéáóòíüîìó. 
Äÿêóþ âàì � ³ óñï³õó!

Îñîáëèâî õî÷åòüñÿ âèñëîâèòè 
ïîäÿêó âåëüìèøàíîâíèì ñïîíñîðàì, 
ÿê³ çíàéøëè ìîæëèâ³ñòü ï³äòðèìàòè 
íàøèõ õëîïö³â. Öå Ô³ë³ÿ Óêðà¿íñüêîãî 
Íàö³îíàëüíîãî Îá�ºäíàííÿ Òîðîíòî, 
Óêðà¿íñüêà Êðåäèòîâà Ñï³ëêà, 
Ôóíäàö³ÿ ³ì. Î. Îëüæè÷à â Êàíàä³. 
Áåç ¿õíüî¿ äîïîìîãè íàì áóëî á 
äóæå âàæêî âçÿòè ó÷àñòü ó çìàãàííÿõ 
òàêîãî ð³âíÿ.

À òàêîæ äÿêóºìî òèì, õòî 
çì³ã ïî¿õàòè íà ö³ çìàãàííÿ ÿê 
äîáðîâîëüö³ ³ ï³äòðèìàòè íàøèõ 
õëîïö³â òàì ñâîºþ ïðèñóòí³ñòþ, à 
òàêîæ òèì, êîìó íå âäàëîñÿ ïî¿õàòè, 
àëå õòî â äóìêàõ âáîë³âàâ çà íèõ ó 
Òîðîíòî. 

Ïðè íàãîä³ íàãàäóþ âñ³ì, õòî 
ö³êàâèòüñÿ ô³çè÷íèì âèõîâàííÿì 
ñâî¿õ ä³òåé, à òàêîæ áàòüêàì ³ 
ñòàðøèì, ÿê³ õî÷óòü ïîêðàùèòè ñâîþ 
ñïîðòèâíó ôîðìó, � çâåðòàéòåñÿ äî 
íàøîãî ñïîðòèâíîãî Êëóáó ÓÍÎ 
Shotokan Karate-Do Academy, ÿêèé 
ä³º â Òîðîíòî, ó Ãðîìàäñüêîìó 
Öåíòð³ Óêðà¿íñüêîãî Íàö³îíàëüíîãî 
Îá�ºäíàííÿ çà àäðåñîþ 145 Evans 
Ave. 

Ìèêîëà Øèøêî,
ãîëîâíèé òðåíåð Êëóáó ÓÍÎ 
Shotokan Karate-Do Academy 

Юні 
каратисти 
взяли участь 
у Чемпіонаті 
Канади

Члени Kлубу УНО Shotokan Karate-Do Academy. Справа Микола Шишко – головний тренер Клубу УНО Shotokan Karate-Do 
Academy 

Зліва направо: учасники Чемпіонату Канади з карате Віталій Крищук, Роман 
Могильняк, який зайняв 2-ге місце у фінальному поєдинку, Василь Лучків

Купівля та продаж нерухомості

Власне житло – надійна інвестиція!

Надія Баб’юкНадія Баб’юк
HomeLife/

Cholkan Realty Corp. Br.

109 Judge Road, Toronto, ON M8Z 5B5 

tel: 416.236.7711  
cell: 416.835.7442

nbabyuk@hotmail.com     www.hlcholkanrealty.com

Realtor Member/
Агент з продажу-купівлі нерухомості
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Віра Ке

По всьому світі з різних негод 
організовують конкурси і 
вибирають на них краль-
красунь. Під час конкурсів 
ніхто не сперечається про 
філософію краси, тільки журі 
вибирає з-поміж красунь 
одну, яка і формою тіла, 
і виглядом, і поведінкою 
краща від усіх інших. Краса 
обличчя, досконалі пропорції 
тіла – це головні чинники, 
що вирішують, котра дівчина 
отримає корону. Для святого 
спокою беруть до уваги ще й 
талант, але якщо талант мав би 
бути таким важливим, то чому 
красунь мусять парадувати 
по сцені і в купальниках, і у 
вечірніх сукнях, і в костюмах? 
Актриса Меліна Меркюрі 
одного разу сказала в 
інтерв’ю: “Елегантність можна 
купити за гроші, краса мусить 
прийти від Бога, але особи-
стий характер – це великий 
дар, який людина мусить сама 
собі придбати”. Між іншим, 
кралею краси свого часу 
вибирали Елізабет Тейлор, а 
кралею елегантності – Ґрейс 
Келлі. Про це ніхто сьогодні не 
згадує, але і Елізабет Тейлор, 
і Ґрейс Келлі пам’ятають як 
знаменитих актрис. Люди, які 
увійшли в історію як визначні 
особистості, рідко були ідеаль-
но гарними, а про їх зовнішній 
вигляд взагалі мало хто знав. 
Знають, що Наполеон був 
низького росту.  Низеньким 
був також Віктор Гюґо (1802 
– 1885), французький видат-
ний поет і письменник. Сократ 
і Спіноза (1632 – 1677), гол-
ландський філософ, мали дуже 
вузенькі чола. Шекспір перед-
часно полисів. Вольтер (1694 
– 1778), французький пись-
менник і філософ, та Джордж 
Вашингтон – мали довгі і 
криві носи. Апостол Павло і 
Ніцше мали   глибоко посад-
жені очі. Король Людовик 
Чотирнадцятий мав вузенькі 
губи. Ганнібал і Марк Антоній 
визначалися грубими шиями. 
Сервантес нагадував твари-
ну – через свої довгі вуха. 
Лінкольн  і Лафаєт мали запалі 
обличчя. Чи ті люди були б 
більше відомими, якби їхній 
зовнішній вигляд відповідав 
усім вимогам ідеальної краси? 
Але без тих людей як збідніла б 
історія людства, скільки прога-
лин залишилося б у літературі, 
мистецтві, філософії, в полі-
тичній історії світу! Бог перше 
дивиться в серце людини, тоді 
в її розум, бо краса людини 
– це її серце і розум!

Опінія

Â³äîìèìè, ñëàâåòíèìè ëþäè ñòàëè 
íå ÷åðåç ïðîïàãàíäó, ò³ëüêè òîìó, 
ùî âîíè ùîñü îñîáëèâå ñòâîðèëè, 
ùîñü äîäàëè äî ëþäñüêîãî æèòòÿ. 
Íàïðèêëàä, ä-ð Êðèñòèàí Áåðíàðä 
çä³éñíèâ ïåðøó ó ñâ³ò³ ïåðåñàäêó 
ëþäñüêîãî ñåðöÿ. Ïåðøèì ÷îëîâ³êîì, 
ùî îäåðæàâ íîâå ñåðöå â³ä ïîìåðëî-
ãî ÷îëîâ³êà, áóâ Ëó¿ñ Âàøêàíñüêèé. 
Ä-ð Éîíàñ Ñàëê âèïðàöþâàâ âàêöè-
íó ïðîòè ïîë³îì³ºë³òó. Àëåêñàíäåð 
¥ðåãåì Áåëë, àìåðèêàíñüêèé ó÷åíèé, 
âèíàéøîâ òåëåôîí. Ô³í³ñ Áàðíóì çðî-
áèâ æèòòÿ ùàñëèâ³øèì, ñòâîðèâøè 
ìîäåðíèé öèðê. Òîìàñ Äæåôåðñîí, 
òðåò³é àìåðèêàíñüêèé ïðåçèäåíò, 
ïîë³òè÷íèé ô³ëîñîô, îñâ³òí³é 
ðåôîðìàòîð, äåðæàâíèé ìóæ, áóâ 
àâòîðîì Äåêëàðàö³¿ Íåçàëåæíîñò³. 
Áåíäæàì³í Ôðåíêë³í ïîêàçàâ ñâ³òîâ³, 
ùî áëèñêàâêè � öå åëåêòðèêà, à éîãî 
âèíàõ³ä ãðîìîâ³äâîäó çáåð³ã áàãàòî 
áóäèíê³â â³ä çíèùåííÿ áëèñêàâêàìè. 
Â³í òàêîæ âèíàéøîâ äâîôîêóñí³ îêó-
ëÿðè. Àìåðèêàíêà Ëþñ³ Ñòîóí ïåðøà 
ïî÷àëà áîðîòèñÿ çà ïðàâî æ³íîê ãîëî-
ñóâàòè, âîíà ïåðøà â³äêèíóëà ï³ä ÷àñ 
îäðóæåííÿ ñëîâà, ùî ìàº ñëóõàòèñÿ 
÷îëîâ³êà, ³ ñòàëà ïåðøîþ æ³íêîþ, 
ùî ï³ñëÿ îäðóæåííÿ çàòðèìàëà ñâîº 
ä³âî÷å ïð³çâèùå. Íàéá³ëüøèé ó÷åíèé 
ñâ³òó � Àëüáåðò Åéíøòåéí óâ³éøîâ 
â ³ñòîð³þ ñâîºþ òåîð³ºþ â³äíîñíî-
ñò³, ÿêà çðîáèëà äîêîð³ííèé çëàì ó 
íàóêîâîìó ìèñëåíí³, à éîãî äîñë³ä-
íèöüêà ïðàöÿ ñòàëà íàð³æíèì êàìå-

Катерина 
                 Грушевська

íåì äëÿ ðîçâèòêó àòîìíî¿ åíåðã³¿. 
Ñüîãîäí³ òåîð³þ ä³¿ ðàêåòíîãî ðóø³ÿ 
çíàº êîæíèé ó÷åíü ó ñåðåäí³é øêîë³, 
àëå 125 ðîê³â òîìó öå áóëà ðåâî-
ëþö³éíà òåîð³ÿ, ÿêó ïåðøèé ó ñâ³ò³ 
ðîçðîáèâ òà îáîñíóâàâ óêðà¿íåöü 
Ìèêîëà Êèáàëü÷è÷. Íà äîêàç âåëèêî¿ 
âàãè ö³º¿ òåîð³¿ íàçâàíî éîãî ³ìåíåì 
îäèí ³ç êðàòåð³â Ì³ñÿöÿ, ïîðÿä ç 
Êoïeðíèêîì.

Ñïðàâæí³õ âåðøèí ñâ³òîâî¿ 
ñëàâè íå ìîãëà äîáèòèñÿ îäèíîêà 
äîíüêà Ìèõàéëà Ãðóøåâñüêîãî 
� Êàòåðèíà Ãðóøåâñüêà, áî ó 1939 
ðîö³ ðàäÿíñüêà âëàäà çàñóäèëà ¿¿ íà 

8 ðîê³â íàéñòðàøí³øèõ êîíöòàáîð³â, 
çàêèäàþ÷è ¿é, ùî âîíà áóëà ó÷àñíèöåþ 
êîíòððåâîëþö³éíî¿ îðãàí³çàö³¿, ÿêà 
ï³äãîòîâëÿëà çáðîéíå ïîâñòàííÿ ç 
ìåòîþ ïîâàëåííÿ ðàäÿíñüêî¿ âëàäè ³ 
ñòâîðåííÿ �ñàìîñò³éíî¿, áóðæóàçíî¿, 
íàö³îíàë³ñòè÷íî¿ äåðæàâè�. Êàòå-
ðèíà Ãðóøåâñüêà ïîìåðëà 30 áåðåçíÿ 
1943 ð. ó Òåìëàãó ³ ïîõîâàíà äåñü 
ó Íîâîñèá³ðñüêó. ¯é áóëî ò³ëüêè 43 
ðîêè!

À âîíà áóëà âèäàòíèì ñîö³îëîãîì, 
åòíîãðàôîì, ôîëüêëîðèñòîì ³ 
ïåðåêëàäà÷åì, áî ïåðôåêòíî 
âîëîä³ëà àíãë³éñüêîþ, ôðàíöóçüêîþ, 
í³ìåöüêîþ ìîâàìè ³ áóëà ä³éñíèì 
÷ëåíîì Íàóêîâîãî Òîâàðèñòâà 
³ì. Ò. Øåâ÷åíêà ó Ëüâîâ³. Ïåðåä 
óâ�ÿçíåííÿì, ï³ñëÿ ñìåðò³ áàòüêà, 
Êàòåðèíà ðåäàãóâàëà íåçàâåðøåí³ 
ïðàö³ Ìèõàéëà Ãðóøåâñüêîãî ³ 
çàâäÿêè ¿¿ çóñèëëÿì âèéøîâ 10-èé òîì 
�²ñòîð³¿ Ðóñè-Óêðà¿íè� òà çàâåðøåíî 
ï³äãîòîâêó 6-ãî òîìó �²ñòîð³¿ 
óêðà¿íñüêî¿ ë³òåðàòóðè�. Ï³ä ÷àñ 
ñë³äñòâà, ÿêå òðèâàëî 9 ì³ñÿö³â, âîíà 
í³÷îãî äëÿ ñåáå íå ïðîñèëà, ò³ëüêè 
äóæå êðàñíîìîâíî âèáëàãàëà â ñóäó, 
ùîá çáåðåãëè íàóêîâ³ ïðàö³ Ìèõàéëà 
Ãðóøåâñüêîãî. ² ñóä óõâàëèâ ïåðåäàòè 
ïðàö³ ³ñòîðèêà Ìèõàéëà Ãðóøåâñüêîãî 
äî Àêàäåì³¿ Íàóê. ×è íåâ³äîìà, çàáóòà 
Êàòåðèíà Ãðóøåâñüêà íå ïîâèííà 
íàðåøò³ äî÷åêàòèñÿ, ùîá çîëîòèìè 
áóêâàìè áóòè âïèñàíîþ â ðÿäè 
ñëàâåòíèõ ëþäåé?

 Катерина Грушевська 

×îìó ñëóõàºìî êîíöåðòè? Ùîá íà 
êîðîòêèé ÷àñ æèòè ó ïðèñóòíîñò³ 
ìèñòö³â, ìóçèêè òà ñëîâà. Öÿ ïðè-
ñóòí³ñòü âèêëèêàº äèâíå ï³äíåñåííÿ. 
Ëþäèíà ïî÷èíàº ãëèáøå â³ä÷óâàòè, 
ðîçóì³òè, óÿâëÿòè. Âëàñíå, öåé äèâ-
íèé òàëàíò ìèñòö³â ï³äíîñèòè ëþäè-
íó ç íèçèí ïîñåðåäíîñò³ âãîðó, ùîá 
ãëÿíóòè, ùî ä³ºòüñÿ íà âåðøèíàõ 
êðàñè, � íàïîâíþº çàëè ïóáë³êîþ. 
Íàâ³òü ñòàðîäàâí³ ô³ëîñîôè â³ðèëè 
â óñï³øí³ñòü ìóçèêè ó ñêåðîâóâàí-
í³ äóìîê ó ïîçèòèâíîìó íàïðÿì³. 
Êîíôóö³é íå ò³ëüêè ëþáèâ ìóçèêó, 
àëå ïðèïèñóâàâ ¿é áàãàòî ïðèêìåò 
³ ÷åñíîò. Â³í â³ðèâ, ùî ìóçèêà ³ 
ðèòóàëè º êëþ÷åì äî ãàðìîí³éíîãî 
æèòòÿ. Ó ñâî¿é �×åòâåðò³é Êíèç³ 
Ðåñïóáë³êè� Ïëàòîí ñòâåðäæóº, ùî 
çäîðîâ�ÿ ò³ëà òà äóø³ ìîæíà îäåð-
æàòè ÷åðåç ìóçèêó òà ã³ìíàñòèêó. 
Ìóçèêà òà ã³ìíàñòèêà ìàþòü áóòè 
ïðàêòèêîâàí³ âñå æèòòÿ. Àð³ñòîòåëü 
óâàæàâ, ùî åôåêòè ìóçèêè íà åìî-
ö³éí³ çàáóðåííÿ º äóæå êîðèñí³ ³ 
ñïîíóêàþòü äî ð³âíîâàãè ³ îäóæàí-
íÿ. Öå íàâ³òü ñó÷àñí³ ïñèõ³àòðè 
ï³äòâåðäæóþòü ³ çàñòîñîâóþòü. 
Ìóçèêà âèë³êîâóº äóøó ç íåíàâèñò³ 
³ ç òÿãàð³â. Î÷åâèäíî � ìóçèêà, ÷è 

ñï³â, ÷è ãðà íà ÿêîìóñü ³íñòðóìåíò³ 
ìóñÿòü áóòè íà â³äïîâ³äíîìó ð³âí³ ³ 
ëåò³òè áåçïîñåðåäíüî â³ä âèêîíàâö³â 
äî âóõ ³ äóø³ ïóáë³êè. Ñëóõàòè àêîì-
ïàí³àìåíò ÿêîãîñü ñèìôîí³÷íîãî 
îðêåñòðó, çàô³êñîâàíîãî íà ´óäçèêàõ 
åëåêòðîííî¿ ñèñòåìè, ïåðåäàâàíî¿ 
ãîëîñíèêàìè ìàêñèìàëüíî¿ ñèëè, ç 
í³êîãî íå çðîáèòü ôàíàòèêà ñèìôî-
í³é.

Ó 1976 ðîö³ â Íåàïîë³ â³ðòóîç-
íèé ñï³âàê Ëóêà Ôàáð³ñ, íàìàãàþ-
÷èñü âèñï³âàòè ãîëîñíî îñîáëèâî 
âèñîêèé, òðóäíèé òîí, ä³ñòàâ ðîçðèâ 
ñåðöÿ ³ ïîìåð ó ïðèñóòíîñò³ êîìïî-
çèòîðà ¥óë³ºì³, ÿêèé éîãî óâåñü ÷àñ 
çàîõî÷óâàâ öåé âèñîêèé òîí âèòÿãà-
òè ç íàéá³ëüøîþ ñèëîþ. Äîáðå, ùî 
çàê³í÷óâàííÿ êîæíî¿ àð³¿ ³ êîæíî¿ 
ï³ñí³ âèñîêèì, äîâãèì, ñèëüíèì 
òîíîì íàëåæàëî äî ìîäè    ìèíóëèõ 
äâîõ ñòîë³òü. Òåïåð í³õòî íå ìóñèòü 
ñèëóâàòèñÿ íà ñèëüí³ ãîëîñí³ òîíè, 
áî åëåêòðîí³êà ³ ì³êðîôîíè íàâ³òü 
ìàëåíüêèé ãîëîñ ìîæóòü ï³äíåñòè 
äî ñâ³òîâî¿ ñëàâè. ² áåçãîëîñ³ ñï³âà-
êè º òåïåð ïîïóëÿðíèìè ñï³âàêàìè 
çàâäÿêè òåõíîëîã³¿. Öå, ìàáóòü, òîìó, 
ùî áàãàòî ëþäåé ñëóõàº ìóçèêó 
âóõîì ìàëÿðà Âàí ¥î´à.
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ªðóñàëèì º ñòîëèöåþ ²çðà¿ëüñüêî¿ 
äåðæàâè â³ä 15 òðàâíÿ 1948 p., êîëè 
çàê³í÷èâñÿ áðèòàíñüêèé ìàíäàò íàä 
Ïàëåñòèíîþ, àëå ³ñòîð³ÿ ªðóñàëèìó 
ïî÷àëàñÿ òèñÿ÷³ ðîê³â òîìó. Òåïåð 

Єрусалим

ªðóñàëèì ïîä³ëåíèé íà Íîâå ³ Ñòàðå 
Ì³ñòî, à Ñòàðå Ì³ñòî ä³ëèòüñÿ íà 4 
ñåêö³¿: â³ðìåíñüêó, õðèñòèÿíñüêó, 
þäåéñüêó ³ ìóñóëüìàíñüêó. Äëÿ 
õðèñòèÿí ªðóñàëèì    ñâÿòèé � áî òàì 

ïåðåæèâ îñòàíí³ äí³ íà Çåìë³ ²ñóñ 
Õðèñòîñ. Äëÿ æèä³â-ºâðå¿â ñâÿòèé 
ÿê ñèìâîë þäåéñüêî¿ áàòüê³âùèíè 
³ ÿê ïåðøà ñòîëèöÿ þäåéñüêîãî 
êîðîë³âñòâà. Äëÿ ìóñóëüìàí ñâÿòèé 
� áî ç òîãî ì³ñöÿ ï³äíÿâñÿ íà íåáî 
ìóñóëüìàíñüêèé ïðîðîê Ìàãîìåò. 

Ì³ñöå, äå òåïåð ªðóñàëèì, 
çàéìàëè ïåðâ³ñí³ ëþäè ùå â êàì³ííó 
äîáó. Òèõ êîð³ííèõ æèòåë³â ïðîãíàëè 
êàíààí³òè äåñü ó òðåòüîìó ñòîë³òò³ 
äî Xðèñòà. Ïðî öå ïèøå Ñâÿòå 
Ïèñüìî. Ó 1250 ð. ïåðåä Õðèñòîì 
êàíààí³ò³â ïî÷àëè ïîáîðþâàòè ð³çí³ 
ñòàðîºâðåéñüê³ ïëåìåíà, à ¿õ ïîáèâ 
êîðîëü Äàâèä ³ çðîáèâ ªðóñàëèì 
ñòîëèöåþ ²çðà¿ëþ. Ñèí ³ íàñòóïíèê 
Äàâèäà, Ñîëîìîí, ïðîäîâæóâàâ 
ðîçáóäîâó ªðóñàëèìó, àëå â³éíè 
ç 10 ï³âí³÷íèìè ³çðà¿ëüñüêèìè 
ïëåìåíàìè çíîâ çðóéíóâàëè 
ªðóñàëèì. Ïðîòÿãîì ñòîë³òü â³í áóâ 
íèùåíèé ³ â³äáóäîâóâàíèé áàãàòî 
ðàç³â. Ï³ä ÷àñ àðàáñüêî-³çðà¿ëüñüêî¿ 
â³éíè 1967 ð. ³çðà¿ëüñüê³ â³éñüêà 

çàõîïèëè Ñòàðå Ì³ñòî ³ âèäàëè 
îäíîñòîðîíí³é äåêðåò ïðî 
Îá�ºäíàííÿ ªðóñàëèìó. Ñòîë³òòÿ çà 
ñòîë³òòÿì êîæíà ç ðåë³ã³é ïîæàäëèâî 
ñÿãàëà çà ì³ñöåì â ªðóñàëèì³, ³ 
êîæíà àëüòåðíàòèâíî íèì âîëîä³ëà, 
³ êîæíà òâîðèëà äîâêîëî íüîãî 
ñâîþ ñâÿòó ³ñòîð³þ. Êîëè ò³ âñ³ 
� ³ òðîõè âèãàäàí³, ³ òðîõè ïðàâäèâ³ 
� ôàêòè ñòèêàëèñÿ ðàçîì, ªðóñàëèì 
îïèíÿâñÿ ñåðåä åêñòðèìó: òî ñòàâàâ 
ìîãóòí³é, òî ðîçïàäàâñÿ. Ìîìåíòè 
ïîáîæíîãî òîðæåñòâóâàííÿ ³ 
ðàä³ííÿ ì³øàëèñÿ ç íàéá³ëüøèìè 
êðèâàâèìè ðîçïðàâàìè. Â Õ² ñòî-
ë³òò³ îäèí õðåñòîíîñåöü, ÿêèé ÿêðàç 
ïîâåðíóâñÿ ç ªðóñàëèìó ï³ñëÿ ìàñà-
êðè ìóñóëüìàí, ïèñàâ: �Ëþäè áðî-
äèëè ïî êîë³íà â êðîâ³. Öå áóâ ä³éñ-
íî íàø áëèñêó÷èé ³ ñïðàâåäëèâèé 
àêò�. Ïîïåðåäí³é Ïàïà ²âàí Ïàâëî 
Äðóãèé ìóñ³â, õî÷ ³ ï³çíî, ïåðåïðî-
øóâàòè ëþäñòâî â ³ìåí³ Öåðêâè çà 
ò³ �áëèñêó÷³ ³ ñïðàâåäëèâ³� àêòè 
õðåñòîíîñö³â.

Äîñë³äæåííÿ ïëàíåòè Ìàðñ ñïîíóêàº 
äóìàòè, ïèòàòè, íàâ³òü ñïåðå÷àòèñÿ. 
Íàïðèêëàä: ïîáà÷èâøè Ì³ñÿöü, íà 
ÿêîìó çàëèøèëèñÿ ñë³äè ëþäñüêî¿ 
ïðèñóòíîñò³, ïîáà÷èâøè ïðèçåìëåí³ 
êîñì³÷í³ ñóäíà íà Ìàðñ³, âèðèíàº 
ëîã³÷íå ïèòàííÿ: ùî òàêå Âñåñâ³ò? 
À Âñåñâ³ò � öå âñ³ ðå÷îâèíè, ìàòå-
ð³¿, ãàçè, ñâ³òëî ³ âñ³ ôîðìè ðàä³àö³¿ 
òà åíåðã³¿, ÿê³ ëþäñòâî â³äêðèëî, 
ï³çíàëî ³ âèêîðèñòîâóº. Âñåñâ³ò 
ñêëàäåíèé ç óñüîãî, ÿê ëþäèíà 
ñïîä³âàºòüñÿ, ùî ³ñíóº äåñü ó êîñ-
ìîñ³ ³ â ÷àñ³, ÷îãî âîíà ùå íå ìîæå 
äîâåñòè ôàêòàìè. Ó Âñåñâ³ò³ º 200 
ì³ëüÿðä³â ç³ð. Çîð³ � öå âåëåòåíñüê³ 
êóë³ ðîçæàðåíîãî ãàçó ñåðåä íåáà. 
Äâà ãîëîâí³ ãàçè � öå âîäåíü ³ ãåë³é. 
Êîëè çîðÿ çóæèº âåñü âîäåíü, òîä³ 
âîíà âèáóõàº ó âåëè÷åçíó õìàðó ³ 
ïîðîõ. Çîðÿ ñâ³òèòü, äîêè íå çóæèº 
âñüîãî âîäíþ, îäíà÷å àñòðîíîìè 
ââàæàþòü, ùî êîæíà çîðÿ ìàº äîñèòü 
âîäíþ íà ì³ëüÿðä ðîê³â. Çîð³ º ñêóï-
÷åí³ â ãðóïè ³ òâîðÿòü ãàëàêòèêè, à 
ö³ º ðîçêèäàí³ ïî Êîñìîñ³, ¿õ, ìîæå, 
ì³ëüéîíè àáî ì³ëüÿðäè. Öüîãî ùå 
í³õòî íå ïåðåâ³ðèâ.

Ìè æèâåìî ó âåëåòåíñüê³é 
Ãàëàêòèö³, ÿêà íàçèâàºòüñÿ Ìîëî÷íèé 
Øëÿõ (×óìàöüêèé Øëÿõ). Âîíà òàêà 
âåëèêà, ùî ñâ³òëî, ÿêå ëåòèòü ïîíàä 
186 ìèëü íà ñåêóíäó, ìóñ³ëî á ëåò³òè 
ñòî òèñÿ÷ ë³ò, ùîá ïåðåëåò³òè ç îäíîãî 
äî äðóãîãî ê³íöÿ Ãàëàêòèêè. À íàøà 

Ñîíÿ÷íà ñèñòåìà, â ÿê³é ìè æèâåìî, 
º ìàëåñåíüêîþ òî÷êîþ, â³ääàëåíîþ   
â³ä öåíòðó Ìîëî÷íîãî Øëÿõó íà 
30 òèñÿ÷ ñâ³òëîâèõ ë³ò. Òîìó, ùî 
â³ääàë³ ì³æ ãàëàêòèêàìè òàê³ âåëè-
÷åçí³, òî ùîá ¿õ îáðàõóâàòè ìèëÿìè, 
ïîòð³áíî áóëî áè äóæå áàãàòî ïàïå-
ðó, òîìó â³ääàë³ â êîñìîñ³ ì³ðÿþòü 
ñâ³òëîâèìè ðîêàìè. Ïðè äîïîìîç³ 
ùîðàç êðàùèõ òåëåñêîï³â ìîæíà 
áà÷èòè ùîpaç á³ëüøå ãàëàêòèê. 
Í³õòî ùå íå äîñë³äèâ, ÷è Êîñìîñ 
ìàº ÿê³ñü âèì³ðè, àëå àñòðîíîìè 
äóìàþòü, ùî äóæå ÿñí³, íàäçâè÷àéí³ 
ãàëàêòèêè, ÿê³ íàçèâàþòüñÿ êâàçàðè, 
íàéäàë³ â³ääàëåí³ îá�ºêòè ó Âñåñâ³ò³. 
Âîíè ìîæóòü áóòè â³ääàëåí³ íà 10 
ì³ëüÿðä³â àáî é á³ëüøå ñâ³òëîâèõ ë³ò 
â³ä Çåìë³ ³ ïîñò³éíî â³ääàëÿþòüñÿ. 
Âîíè íå ò³ëüêè â³ääàëÿþòüñÿ â³ä íàñ, 
àëå é â³ääàëÿþòüñÿ ³ â³ä ñåáå, à öå 
îçíà÷àº, ùî Êîñìîñ ïîøèðþºòüñÿ.

3 ñ³÷íÿ 2004 ðîêó êîñì³÷íå ñóäíî 
�Ñï³ðèò� ïðèçåìëèëîñÿ íà Ìàðñ. Ó 
ïåðøèõ õâèëèíàõ ëþäè íå â³äñòóïà-
ëè â³ä òåëåâ³çîð³â. À ïîò³ì ïî÷àëè 
íàð³êàòè íà âèäàòêè ³ äîïèòóâàòèñü: 
À ÿêà íàì ç òîãî êîðèñòü? Êîëè 
Êîëóìá øóêàâ çà íîâèì ñâ³òîì, ëþäè 
òàêîæ ïèòàëè, ÿêà ¿ì ç òîãî êîðèñòü 
³ ïîùî â³í âèòðà÷àº ñò³ëüêè ãðîøåé? 
Àëå ÿêáè íå ò³ �áåçãëóçä³� ïîäîðîæ³ 
Êîëóìáà � ÷è ìè áè òóò æèëè, ÷è ìè 
áè ìàëè òóò ñâî¿ õàòè, á³çíåñè, îðãà-
í³çàö³¿ ³ áåíêåòè?

Пізнаємо Всесвіт

CANADA-UKRAINE  PARLIAMENTARY  PROGRAM
and

CHAIR OF UKRAINIAN STUDIES FOUNDATION

çàñëóãîâóº íà Âàøó âñåá³÷íó ï³äòðèìêó

620 Spadina Ave., Toronto, Ont. M5S 2H4 
Tel.: 416-234-9111  www.katedra.org

Ñâÿòî÷íà ïðîìîâà 

Âèñîêîïðåïîäîáí³ Âëàäèêè, 
Âèñîêîïðåîñâÿùåíí³ îòö³, 
Äîñòîéí³ ìà´³ñòðè,
Âèñîêîïîâàæàí³ âëàñíèêè ð³çíèõ 
ìåäàë³â, 
Äîðîã³ ãîñò³, ñâ³òëèé çàðÿäå,
Âåëüìèøàíîâí³ êîëèøí³ ³ ñó÷àñí³ 
ïðåäñ³äíèêè, 
Äîðîã³ çàñòóïíèêè ïðåäñ³äíèê³â, 
Âèñîêîïîâàæàíà ïàí³ ñåêðåòàðêî, 
Äîðîã³ íàø³ êàñ³ºðè, 
Òðóäîëþáèâèé êîì³òåòå,
Ñîëîäêà íàøà ìîëîäå, àíãëî- ³ óêðà¿-
íîìîâíà ìîëîäå, 
Äîñòîéí³ íàø³ ìèðÿíè, 
Øàíîâí³ ÷ëåíè ³ ÷ëåíêèí³ íàøîãî 
çàðÿäó, 
Áðàò÷èêè ³ ñåñòðè÷êè ïëàñòîâèõ 
êóðåí³â, 
Øàíîâí³ ïðåäñòàâíèêè íàøèõ ìîëî-

äå÷èõ îðãàí³çàö³é, 
Íåâòîìí³ â÷èòåë³ íàøèõ ïîíåä³ë-
êîâèõ, â³âòîðêîâèõ, ñåðåäîâèõ, ÷åò-
âåðãîâèõ, ï�ÿòíèöåâèõ, ñóáîòí³õ ³ 
íåä³ëüíèõ øê³ë, 
Âåëüìèøàíîâí³ ç³áðàí³, äîðîã³ ïðè-
ñóòí³, äîðîãîö³ííà ïóáë³êî, 
Çàñëóæåí³ ôóíäàòîðè ð³çíèõ ôóíäà-
ö³é, ùåäð³ æåðòâîäàâö³ íà âñ³ ö³ë³, 
Íåç÷èñëåíí³ ïðèõèëüíèêè ð³çíèõ 
ðóõ³â, 
Âèòðèâàë³ ãîñò³ ç îêîëè÷íèõ ì³ñò,
Òàêîæ äîðîã³ íàø³ êóõàðêè, ãîñïîäè-
í³, øàíîâí³ îáñëóãà÷³ òðàïåçè, 
Áåçæóðí³ ãîñò³ ñóñ³äíüî¿ ïàðàô³¿,
Âåëüìèøàíîâí³ äåëåãàòè íà êðàéîâ³ ³ 
ñâ³òîâ³ êîíâåíö³¿, 
Ñîëîäê³ íàø³ íåìîâëÿòà ³ íàñòóïí³ 
íàø³ ïîêîë³ííÿ! 
Äÿêóþ, ùî âè ìåíå âèñëóõàëè, ³ ÿ 
íà ö³ì ê³í÷àþ. Ðîñò³òü âåëèê³, ùàñòè 
âàì Áîæå!

Для розваги
Промова гумориста – 
Едварда Козака (Еко)

Едвард  Козак – Еко – незрівнянний гуморист, розважав укра-
їнську громаду з 1926 року аж до своєї смерті у 1992 році. Ось 
зразок його легендарного гумору. 

Ëåãåíäàðíèé ôðàíöóçüêèé àâ³àòîð ³ àâòîð Àíòóàí äå Cåíò-Åêçþïåð³ çàê³í÷èâ 
îäèí ñâ³é òâ³ð ñëîâàìè: �Áîæå, íàâ÷è ìåíå ìèñòåöòâà ìàëèõ êðîê³â�. À ÿ ÷àñòî 
ïðîøó: �Áîæå, íàâ÷è ìåíå ìèñòåöòâà ìàëèõ ñë³â�. Ìàë³, êîðîòê³ ñëîâà íåðàç 
ñèëüí³øå âèðàæàþòü ïðèÿçíü, æàëü, ëàñêó, âèòîí÷åí³ñòü, í³æ äîâã³. Ìàë³ ñëîâà 
íå êîìïë³êóþòü óÿâè, º ÿñí³, ÿê ³ñêðè, ãîñòð³, ÿê ëåçî íîæà, êîæíîìó çðîçóì³ë³ 
³ êèäàþòü ñâ³òëî íà âåëèê³ ðå÷³, ÿê, íàïðèêëàä, äåíü ³ í³÷, ëþáîâ ³ íåíàâèñòü, 
â³éíà ³ ìèð, æèòòÿ ³ ñìåðòü. Íàøà ìîâà áàãàòà íà æèâ³, áàäüîð³, ð³øó÷³, çàïàëüí³ 
ìàë³ ñëîâà, ç ÿêèõ ò³, ùî ïóáë³÷íî âèñòóïàþòü, ïîâèíí³ òâîðèòè õðåáåò ³ ñåðöå 
ñâîº¿ ïðîìîâè. Ñòðóêòóðà ç ìàëèõ ñë³â ïîìàãàº çîñåðåäèòè ñåáå íà òåì³, ÿêó 
ëþäèíà õî÷å ðîçâèíóòè, ïåðåäàòè ³ âäèõíóòè â íå¿ ñèëüíèé çì³ñò. Íàéêðàù³ 
ïîåòè ³ îðàòîðè íå ãîâîðèëè çàêðó÷åíèìè, áàãàòîñêëàäîâèìè, êðèëàòèìè 
ñëîâàìè, ò³ëüêè íà÷åðêóâàëè ìàëèìè ñëîâàìè ïðîñòó, ÷³òêó ë³í³þ ì³æ äâîìà 
âåëèêèìè óìàìè ëþäñòâà. ²âàí Ôðàíêî ó òâîð³ �Ì³é ³çìàðàãä� ìàëèìè ñëîâàìè 
çàëèøèâ ÷óäîâå ïîñëàííÿ: �Íåìàº äðóãà ïîíàä ìóäð³ñòü, í³ âîðîãà íàä ãëóïîòó, 
òàê, ÿê íåìà ëþáîâè â ñâ³ò³ íàä ìàò³ðíó ëþáîâ ñâÿòó�.
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Kozak
Aluminum & Roofing

Founded 1983

n покриття різних дахів
n інсталяція алюмінієвих 
   дверей, обшивка (siding)
n бетонні роботи
n шліфування
n виготовлення вікон

Teëeôoíyéòe:
Áo�äaí 416-622-1018  
Cel. 416-505-2335 
22 Dewitt Rd.
Toronto, Ont. M9B 3E1

Лілія Струтинська
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Êàæóòü, ùî ï³ñíÿ � öå ñïîâ³äü äóø³. 
ßêùî òàê, òî â³í âæå ìàº ¿õ àæ 
ï�ÿòü ñîòåíü. Àëå é öå ùå íå âñå, áî 
ìèñòåöü ³ äàë³ ïðîäîâæóº òâîðèòè. 
Äëÿ íüîãî öå íå ñêëàäàº òðóäíîù³â: 
ñëîâà í³áè ñàì³ êëàäóòüñÿ â ðÿäêè 
é òóò æå ëÿãàþòü íà íîòè. ² òàê âñå 
íîâ³ é íîâ³ ïîåç³¿, ÿê îö³:
Ó â³ðè ñèëà íåçåìíà,
ßêà íå ãíåòüñÿ.
Íà êðèëàõ â³÷íîãî ÷îâíà
Âîíà íåñåòüñÿ.
Îñü ÿ ïðèéøîâ äî Òåáå â õðàì,
Äëÿ ÷îãî? Çíàþ!
Òîá³, ì³é Áîæå, âñå â³ääàì,
Ùî â ñåðö³ ìàþ.

Éäåòüñÿ ïðî íàøîãî çåìëÿêà 
Àíàòîë³ÿ Æèòêåâè÷à, ï³ñí³ ÿêîãî îñü 
óæå ï�ÿòíàäöÿòèé ð³ê íàðîäæóþòüñÿ 
â îêîëèö³ La Rose ó Òîðîíòî. Òàì 
æå éîãî ìîæíà ÷àñòî áà÷èòè ÷è òî â 
öåðêâ³ Ñâ. Äèìèòð³ÿ, ÷è òî â ïàðêó, 
â ÿêîìó ïîëþáëÿº ïðîãóëþâàòèñü ³ç 
çàïèñíèêîì ó ðóö³. Òàêèé â³í � íàø 
ïîåò-ï³ñíÿð ³ êîìïîçèòîð, ñòàòò³ 
ÿêîãî ÷àñòî ç�ÿâëÿþòüñÿ â òèæíåâè-
êó �Ì³ñò�, à â³ðø³ � â äâîòèæíåâèêó 

�Ñëîâî�.
À ïèøå ï. Àíàòîë³é íå ò³ëüêè 

äëÿ ñâîãî çàäîâîëåííÿ. Á³ëüø³ñòü 
ï³ñåíü ³ç éîãî òâîð÷îãî äîðîáêó 
íàïèñàí³ äëÿ ä³òåé ³ ìîëîä³. ² âñ³ 
âîíè äóæå ð³çí³ çà áóäîâîþ òà 
çì³ñòîì. Öå � �Íà êðèëàõ â³÷íîãî 
÷îâíà�, �Õî÷ó ïðàâäè æèòòÿ��, 
�Ñë³ä Áîæî¿ Ìàòåð³�, �Ïåðøå 
ïðè÷àñòÿ�, �Ð³çäâî�, �Õðèñòîñ 
âîñêðåñ�, �Ñâ³÷å÷êà�, �Äîáðîòà 
Ñâÿòîãî Ìèêîëàÿ� òà ³íø³. Îáðàç 
Âñåâèøíüîãî äëÿ íüîãî � íàéïåðøå. 
Äóøåþ é ñåðöåì òîðêàºòüñÿ â³í ö³º¿ 
òåìè, ìîæëèâî, òîìó é òàê ëåãêî òà 
íåâèìóøåíî âîíè ó íüîãî íàðîäæó-
þòüñÿ.

2011 ð³ê áóâ ïë³äíèì äëÿ ìèñò-
öÿ. Â³äâ³äàâøè Óêðà¿íó, â³í íå ñèä³â 
ñêëàâøè ðóêè, à âèäàâ òàì ñâî¿ 
àâòîðñüê³ çá³ðêè �Ñï³âàº ÷èñòå äæå-
ðåëî�, �Ìóçèêà çåìë³� ³ �Îá³éìàþ 
òåáå ëþáîâ�þ� (äâ³ ç íîòàìè é îäíà 
ç ðÿäêàìè ïîåç³¿). À ùå îäíó �Í³, ÿ 
çàáóòü òåáå íå ì³ã�, âèäàíî ðàçîì 
ç Ãàííîþ Êàðàñü � ïðîðåêòîðîì 
Ïðèêàðïàòñüêîãî ïåäàãîã³÷íîãî óí³-
âåðñèòåòó ³ìåí³ Âàñèëÿ Ñòåôàíèêà. 
Öå � çá³ðêà ï³ñåíü ëåãêîãî æàíðó 

â³äîìîãî â Òîðîíòî êîìïîçèòîðà é 
äèðèãåíòà Ñòåïàíà Ãóì³í³ëîâè÷à. 
Âîíà âèéøëà â ì³ñò³ ²âàíî-
Ôðàíê³âñüêó.

Ó ÷îìó æ êðèºòüñÿ ïîåòè÷íà 
ñèëà Àíàòîë³ÿ Æèòêåâè÷à? À â òîìó, 
ùî éîãî ï³ñí³, ÿê ìàëþíêè, � íåâå-
ëè÷ê³ çà îáñÿãîì, êîðîòê³ çà ôîðìîþ 
³ ïðîñò³ òà äîñòóïí³ çà çì³ñòîì. Íå 
âèïàäêîâî, êîëè éîãî çàïèòóºø ïðî 
òâîð÷³ñòü äëÿ ä³òåé, â³í â³äïîâ³äàº, 
ùî ïèñàòè äëÿ ä³òåé íå òàê òî é 
ëåãêî. ² ïîÿñíþº öå òèì, ùî ä³òè 
ìîæóòü âñå, ò³ëüêè çíà÷íî êðàùå 
â³ä äîðîñëèõ. Âîíè íå ñïðèéìàþòü 
òèõ �ëóêàâèõ� ïîåç³é, ÿêèìè íàïî-
âíþþòü ¿õ äóæå ìóäð³ â÷åí³, à áàæà-
þòü ñï³âàòè ï³ñí³ ëåãê³, çðîçóì³ë³ 
é äîñòóïí³. Ìîæëèâî, ñàìå òîìó 
çì³ñòîâí³ñòü ïîåòè÷íèõ òåêñò³â ï. 
Àíàòîë³ÿ ïðîñòî âðàæàþ÷à:
Óñòàìè ëàã³äíî òîðêíóñü õðåñòà,
Ç äóøåþ àíãåëà íàïîâíåíîþ ùàñòÿ,
ß ùèðî â³ðþ â Ñèíà Áîæîãî 
� Õðèñòà

П’ять сотень 
сповідей душі

Анатолій Житкевич

² éäó äî ñâîãî ïåðøîãî ïðè÷àñòÿ.
Öå ðÿäêè ç ï³ñí³ �Ïåðøå ïðè-

÷àñòÿ�, ùî íàïèñàí³ ïðîñòî é 
äîñòóïíî, à ãîëîâíå � ïðàâäèâî. 
Ä³òè öå ñïðèéìàþòü ÿê ³ñòèíó, â³ä 
ÿêî¿ íå ìîæå áóòè â³äñòóïó. Ñàìå 
öå äàº ïîåòîâ³ ïðàâî çàÿâèòè:  �Âñå, 
ùî áóëî íàéñâÿò³øå, ÿ ïåðåëëþ ó 
ï³ñí³. Ñåðöÿ íåìàº ì³öí³øå òîãî, 
ùî á�ºòüñÿ â ìåí³!� Îñü ³ çàãîâîðèâ 
ïîåò ³ çà÷àðóâàâ ìåíå ñâîºþ â³äâåð-
ò³ñòþ òà ùèð³ñòþ. ² öå íå ïðîñòî 
ãðà íà ïî÷óòòÿõ ëþäèíè. Öå � ùîñü 
ñóòî îñîáèñòå. Òîæ ùî íå ÷èòàþ, 
âñå ïðàâäèâî ä³éñíå, ÿê ö³ ñëîâà 
ïðî ð³äíó Áàòüê³âùèíó: �Íå ëþáèòè 
òåáå íå ìîæó. Íå ãîðíóòèñü äî òåáå 
� òåæ. Îá³éìàþ òåáå ëþáîâ�þ, ó 
ÿêî¿ íåìàº ìåæ�. Öå ðÿäêè ç³ çá³ðêè 
�Îá³éìàþ òåáå ëþáîâ�þ�, ÿêó âèïó-
ñòèëî ó ñâ³ò òåðíîï³ëüñüêå âèäàâ-
íèöòâî �Ï³äðó÷íèêè ³ ïîñ³áíèêè�, 
ùî çàê³í÷óºòüñÿ, çíîâó æ òàêè, ï³ñ-
íåþ ïðî Óêðà¿íó: 
Ïîìîë³ìîñü Áîãó, ùîá íå çãàñëà,
Ùîá ïàëàëà ÿñíî, ÿê çîðÿ,
Ðîçêâ³òàëà ÷åðåøíåâî ðÿñíî
² ëþáîâ�þ â êîæíîìó öâ³ëà.

Çá³ðêè �Ñï³âàº ÷èñòå äæåðåëî� ³ 
�Ìóçèêà çåìë³� âèäàëî âèäàâíèöòâî 
�Áîãäàí�. 100 óì³ùåíèõ òóò ï³ñåíü 
� öå âàðò³ñíèé ìàòåð³àë äëÿ â÷èòå-
ë³â ìóçèêè òà ìóçè÷íèõ êåð³âíèê³â 
äèòÿ÷èõ ñàäî÷ê³â. ª òóò ³ ï³ñí³ 
çàêëè÷íî¿ òåìàòèêè, ÿê³ âèä³ëÿþòüñÿ 
ñèëîþ ñëîâà, ÿê ó öèõ ðÿäêàõ: 
×àñ ñ³äëàòè êîíåé.
Ðîçïóñêàéòå çíàìåíà.
Óêðà¿íà � æèâà!
Óêðà¿íà íå âìåðëà.
Éäóòü ïîëêè Áîãóíà,
Äóõ Ìàçåïè íàä íàìè.
×àñ ñ³äëàòè êîíåé.
Âñ³ ïî êîíÿõ, ïî êîíÿõ, êðàÿíè!

Öÿ æ òåìà çíàõîäèòü ñâîº ïðî-
äîâæåííÿ ³ â ï³ñí³ ç³ ñëîâàìè �Ó 
ìèíóë³ ðîêè íå òàê³ áóëè äóìêè, íå 
äð³ìàëè âîíè, íå äð³ìàëè. Ó ìèíóë³ 
ðîêè çàïîð³çüê³ êîçàêè âîðîã³â íà 
øàáë³ ï³ä³éìàëè�.

×óäîâèé ïîäàðóíîê äëÿ ä³òåé 
ïðèãîòóâàâ ïîåò-ï³ñíÿð ³ êîìïîçè-
òîð. ßêùî âñå, ùî òàì º, ïåðåñï³âà-
òè, òî öå çàéìå íå ìåíøå 300 õâèëèí 
÷èñòîãî çâó÷àííÿ. Òàêèõ ï³ñåíü íàì 
äàâíî áðàêóâàëî ùå é òîìó, ùî 
âñ³ âîíè íàïîâíåí³ ñâ³æ³ñòþ íîâî¿ 
äîáè, îðèã³íàëüíèìè ìåëîä³ÿìè òà 
ñó÷àñíèìè ðèòìàìè. 

Ëåãêî äàþòüñÿ ìèñòöåâ³ ñïîâ³ä³ 
äóø³, ÿê³, íà æàëü, âèìàãàþòü ô³íàí-
ñîâèõ âèòðàò. ßêùî õòîñü ³ç ÷èòà÷³â 
òèæíåâèêà �Íîâèé øëÿõ� çàõî÷å 
ïðèäáàòè íàçâàí³ çá³ðêè, ïðîñèìî 
çâåðòàòèñÿ çà àäðåñîþ: 61 Richview, 
Apt. 405, Toronto, M9A 4M8 àáî çà 
÷èñëîì òåëåôîíó 416-614-7176. 
Àíàòîë³é Æèòêåâè÷ áóäå ðàäèé ïî-
ä³ëèòèñÿ ç Âàìè ñâîºþ òâîð÷³ñòþ.
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